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ASAFETY NOTES

A\ Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

A\ The product may only be used for bathing, hygienic
and body cleaning purposes.

A\ The hot and cold supplies must be of equal pressures.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

/ Prior fo installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

/ The pipes and the fixture must be installed, flushed and
tested as per the applicable standards.

/ The plumbing codes applicable in the respective
counfries must be observed.

/ The drain valve must only be used as intended. It is not
allowed fo attach other objects to the drain valve, for
example a semi-pedestal.

/" This mixer is equipped with a flush stream, which
enhances the natural side of the life element water. As
this flush stream does not contain any air, we recom-
mend the use of Axor Massaud basins or of other very
deep basins to keep water spray to a minimum.

TECHNICAL DATA

This mixer series-produced with EcoSmart® (flow limiter)

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1-0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Hot water temperature: max. /0°C
Recommended hot water temp.: 65°C

max. 7/0°C / 4 min

The product is exclusively designed for drinking water!

Thermal disinfection:

ASSEMBLY (see page )

SYMBOL DESCRIPTION

« Do not use silicone containing acefic acid!

s

DIMENSIONS (see page 4
FLOW DIAGRAM (see page Bd)
SPARE PARTS [see page B
CLEANING [see page @)

OPERATION (see page A

Hansgrohe recommends not to use as drinking
water the first half liter of water drawn in the
morning or after a prolonged period of non-use.



ASICHERHEITSHINWEISE

/A Bei der Montage missen zur Vermeidung von
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe
getragen werden.

A\ Das Produkt darf nur zu Bade-, Hygiene- und
Kérperreinigungszwecken eingesetzt werden.

A\ GroBe Druckunterschiede zwischen den Kalt- und
Warmwasseranschlissen missen ausgeglichen
werden.

MONTAGEHINWEISE

/ Vor der Montage muss das Produkt auf Transportscha-
den untersucht werden. Nach dem Einbau werden
keine Transport- oder Oberflachenschaden anerkannt.

/ Die leitungen und die Armatur mussen nach den
giltigen Normen montiert, gespilt und geprift werden.

/ Die in den Landern jeweils gultigen Installationsrichtlini-
en sind einzuhalten.

/ Das Ablaufventil darf nur zum bestimmungsgeméBen
Gebrauch verwendet werden. Das Befestigen von
anderen Gegensténden z. B. einer Halbsaule an dem
Ablaufventil ist nicht zulassig.

/  Diese Armatur ist mit einem Schwallstrahl ausgeristet,
der die natirliche Seite des Lebenselements Wasser
unterstreicht. Da es sich bei einem Schwallstrahl um
einen Strahl ohne Luftbeimischung handelt, empfehlen
wir zur Reduzierung von Spritzwasser die Verwendung
der Axor Massaud Waschschisseln beziehungsweise
von extra tiefen Waschbecken.

TECHNISCHE DATEN

Armatur serienmaBig mit EcoSmart® (Durchflussbegrenzer)

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prifdruck: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar =147 PSI)
Heifwassertemperatur: max. /0°C
Empfohlene Heifwassertemperatur: 65°C

max. 7/0°C / 4 min

Das Produkt ist ausschlieBlich fur Trinkwasser konzipiert!

Thermische Desinfektion:

MONTAGE [siche Seite I3

03 DE

SYMBOLERKLARUNG
« Kein essigsaurehaltiges Silikon verwenden!
M ASSE (siehe Seite )

DURCHFLUSSDIAGRAMM
(siche Seite IJ)

SERVICETEILE (siehe Seite I
REINIGUNG (siehe Seite [

BEDIENUNG [siche Seite I

Hansgrohe empfiehlt, morgens oder nach
langeren Stagnationszeiten den ersten halben
Liter nicht als Trinkwasser zu verwenden.
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close / schlieBen open / 6ffnen

F HE

cold / kalt hot / warm
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cleaning-recommendation  cleaning-recommendation

www.axor-design.com/

www.axor-design.com
cleaning-recommendation

cleaning-recommendation

EN / Cleaning recommendation/Warranty / Contact
DE / Reinigungsempfehlung/Garantie /Kontakt

ICK
LEAN

EN / The QuickClean cleaning function only needs a
small manual rub over to remove the lime scale from
the spray channels.

DE / Mit QuickClean, der manuellen Reinigungsfunktion

konnen die Strahlformer durch einfaches rubbeln
vom Kalk befreit werden.


http://www.axor-design.com/cleaning-recommendation
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